
Sesión 141.a ostraordinaria en 1.° de Mayo de 1912
PRESIDENCIA DEL SENuR SANCHEZ

*LMA1UO i Saavedra, Cornelio
] Silva C., Romualdo

Se aprueba el acta de la sesión anterior.— í Smitmans, Augusto
Cuenta.—Continúa la discusión del proyec- / Snbcrcaseaux, G.
to sobre emisión de vales de tesorería.— > Urzúa, Arturo
Usan de la palabra varios señoreo Diputa- í Urzúa, Darío
dos i se formulan diversas indicaciones.— í Urrutia, Miguel A.
Queda cerrado el debate sobre el proyecto í
i aplazada la vo.acion para la sesión pró-, Se leyó i fué aprobada el acta déla sesión 
xima. i anterior.

> ____
No hubo cuenta.

Varas V., Miguel
Veas, Bonifacio
Vicuña, Luis
Viel, Oscar 
Villalobos, Baltasar

i el señor Ministro del 
Interior i el Secretario.

DOCUMENTOS

Oficio del señor Ministro de Hacienda con Entrando a ioa inci¿üntes el señor Gallardo 
que remite diversos datos solicitados por el Qonzález (Presidente accidental) puso en se- 
señor Torrea ba. ¿ gunda discusión la renuncia presentada por la

Se leyó i fué aprobada el acia siguiente: )Mesa Directiva de la Cámara.
„ . „„ , , ; Usó de la palabra sobro el particular el se-“Sesion 140.u estro ordinaria en 30 de abril; ¿or Huneeus

de 1912.—Presidencia délos señores Gallar-í ___
do González i Sanchez Se abrió a las 3 hs / E[ señor Riveia don Miguel pidió al señor
44 ms. P. M„ i asistieron los señores: Ministro de Guerra i Marina que se sirviera

lbáñez Maximilano ¿ trasmitir al señor Ministro del Interior el de-
Izquierdo. Luis <seo Su Señoría de que tenga a bien espre-
Larrain, Cárlos ísar medidas piensa adoptar el Gobierno
León Luco Ramon icon motivo de una proyectada manifestación 
Matte Jorje (pública para impedir el domingo próximo el
Montenegro, Pedro N >funcionamiento de la nueva-Municipalidad. 
Morandé, Enrique i Lisarou, ademas, de la palabra sobre este 
Muñoz R. Eidel ¿mismo asunto los señores Subercaseaux, Pa-
Ovalle Abraham ¿lacios, Alfonso i Ro selot (Ministro de Guerra
Palacios, Mariano r Marina).
Pleiteado, F. de P. ¿
Quezada, Armando ¿ El señor Alfonso llamó la atención del G o
Rivas, Manuel ¿bierno hácia la conveniencia de que . n
Rivera, Marcial ¿(.luido cuanto ántes en la convocatoria el pro
Rivera, Miguel ¿yecto de Código Sanitario.
Robles, Víctor V. ¿ Contestó el señor Rosselot (Mins tro de Guc- 
Rodríguez, Aníbal ¿rra i Marina) que trasmitiría al señor Ministro 
Rosselot, Alejandro ¿del Interior los deseos del señor Diputado-,

Alarcon, Lindorfo 
Alessandri, Arturo 
Alfonso, Paulino 
Ariztía, Jr«rje 
Balmaceda, Carlos 
Barros E., Alfredo 
Bascuñan S. M., A. 
Bermúdez, Enrique 
Campillo, Luis E. 
Concha, Malaquías 
Correa B., Agustin 
Cox Méndez, Ricardo 
Edwards, Alberto • 
Eguigúren, Luis 
Espinosa J., Manuel 
Hernández, Belfor 
Gómez G., Agustín 
Huneeus, Alejandro
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Por don Roberto Sánchez, 
Por don Belfor Fernández 
En blanco..........................

CAMARA DE DIPUTADOS
El señor Alarcon solicitó que se dirijiera^ Los señores Sánchez i Morandé pasaron a 

oficio al señor Ministro del Interior reiterán- í ocupar sus asientos en la Mesa Directiva, 
dole la petición hecha en sesiones anteriores? -----
de que se sirva remitir a la Cámara los ante- Dentro de la orden del dia i al ponerse en 
cedentes relacionados con la conducta funcio-? discusión particular el proyecto de vales de 
naria del Gobernador de Tocopilla. ¡tesorería, se suscitó un incidente de carác-

Usó, ademas, de la palabra sobre el mismo í ter reglamentario acerca de si debía ponerse 
asunto el señor Larrain Claro. <en disensión conjuntamente el artículo del

___  'proyecto con el artículo l.° del contra-proyec-
E1 señor Alfonso amplió las observaciones ?t0 ProP,uosto P°reJ señor Ibáñez i con las de- 

formuladas en Ja sesión anterior relacionadas i TT , , , , ,con el decreto espedido por el Ministerio de i -Usar011 de a palabra sobre el incidente los 
ry • i\r • j x x i señores Sánchez don lloberto (Presidente),truerra i .Marina que ordena contratar la cons-? ti, , v . Tí m i. • -j i j j i y. i a < Ibanez, Subercaseaux, Munoz K., Edwards,truccion del segundo dreadnought para la Ar- L u r» j ’ rT , i ta , Aimada Nacional LConcha’ °°x Mendez Urzúa don Darío i Al-

Contestó el señor Rosselot (Minisúo deffonso, incidente que terminó sometiendo el 
n : nr • \ • Ai, señor Presidente a la Camara, a pedido del se-Guerra i Marina) i usaron, ademas, de la pa-?. ~ , L,1
labra sobre el incidente los señores SaavedraJ1101^ anez’ a siguien e consu a.
Tocornal (Ministro del Interior), Rivera don ¿^'responde o no discut.r conjuntamente 
Miguel i Huneeus. el artiral° un\co ,dc Pr°yecto «obre vales

° í de tesorería el articulo l.° del contra-proyec-
'/ to propuesto por el señor Ibáñez sobre Caja

Terminada la primera hora se puso en vo-(de Emisión i con las demas indicaciones for 
tacion la renuncia de la Mesa i fué aceptada ( muladas por los señores Morandé i Edwards? 
por asentimiento unánime. Recojida la votación resultaron diecisiete

Se procedió a la elección de reemplazantes, (votos por la afirmativa i quince por la negati- 
Recojidas las cédulas i hecho el escrutinio ? va, absteniéndose de votar un señor Dipu- 

dió el siguiente resultado; )tado.
( Se pusieron en consecuencia en discusión 
'los referidos artículos e indicaciones i usó de
< la palabra el señor Concha, quien hizo indi- 

24 votos' cacion previa para que se acuerde discutir
1 » i separadamente cada uno de los artículos de

12 » /la lei de 1907 a que hace refeiencia el artícu-
------ río único del proyecto sobre emisión de vales 
votos; de tesorería.

? El señor Palacios hizo indicación para agre- 
( gar al artículo único del proyecto sobre vales 
(de tesorería los artículos 3.°, 4.° i 5.° del pro­

votos i yecto sobre Caja de Conversion propuesto por 
» los señores Edwards, Urzúa don Darío, Que- 
» y zada i Subercaseaux.

------ ? El señor Espinosa Jara pidió segunda dis-
37 votos?cusion para el artículo.

Por haber llegado la hora se levantó la se- 
j sion a las seis i media de la tarde, quedando 
(pendiente el debate i con la palabra el señor 

24 votos (Concha».
1 * > Se dió cuenta:

12 »_______ ? Del siguiente oficio del señor Ministro de 
37 votos í Hacienda:

t «Santiago, 30 de abril de 1912.—Adjunto
Quedaron, en consecuencia, elejidos: Prési- ? remito a V. E. una Memoria del Consejo de 

dente, el señor Roberto Sánchez; primer vice- 5 Defensa Fiscal, en la que se detallan los da- 
Presidente, el señor don José María Pinto i (tos solicitados por el honorable Diputado don 
® gundo vice-Presidente el señor don Enrique Zenon Torrealba en sesión de 22 del actual, 
Morandé.’ $acompañándola también de una copia del ofi-

PARA PRESIDENTE

Total 37

PARA PRIMER VÍCE-PRESIDENTE

Por don José María Pinto Cruz..
Por den Carlos Larrain Claro....
En blanco.....................................

24
1

12

Total

PARA SEGUNDO VICE-PRESIDENTE

Por don Enrique Morandé 
Por don Darío Urzúa........
En blanco...........................

Total
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cio con que el Presidente del Consejo de De-^ El señor Alarcon.—-Entónces no tengo na- 
fensa Fiscal remitió a este Ministerio los da-(da que decir.
tos solicitados. El señor Sanchez (Presidente).—Ofrezco

Dios guarde a V. E.—Pedro N. Montene- <^a palabra.
aro».

El señor Sánchez (Presidente).—Entrando;
la hora de los incidentes, ofrezco la palabra.;
Ofrezco la palabra. ;
Terminados los incidentes. <

Incidentes
Ofrezco la palabra.
Cerrado el debate.
Se va a proceder a votar.
El señor Silva Cortés.—¿Cuál es el or­

den de la votación?
El señor Sanchez (Presidente). —■ Parece 

lo mas conveniente votar primero el artículo 
del proyecto a que se ha referido el señor 

; Ibáñez i después las modificaciones introdu- Proyectos económicos ; cidas en el artículo único del proyecto de va­
des de tesorería.

El señor Sánchez (Presidente).—Entrando i El señor Ibáñez.—Ayer se habló de dejar 
a la orden del dia, corresponde continuar lapa votación para el dia siguiente de aquel en 
discusión del proyecto de vales de tesorería; que se cetrara la discusión, 
conjuntamente con las indicaciones formula- j El señor Saavedra. Yo me opuse ayer, 
das i con el artículo l.° del proyecto del se-' El señor Subercaseaux.—Creo que convie- 
ñor Ibáñez íne mas votar inmediatamente. . .

El señor Subercaseaux.—¿En qué forma/ El señor Sanchez (Presidente).—Tiene ra­
yamos a proceder? zon Su Señoría; pidió segunda discusión el

El señor Sánchez (Presidente).—Está en? señor Espinosa Jara. Queda entónces el ar- 
discusion el proyecto de vales de tesorería ztículo para segunda discusión, 
conjuntamente con las indicaciones formu-z El señor Subercaseaux.—¿Estamos ya en 
Jadas i con el proyecto del señor Ibáñez ? la segunda discusión?

El señor Urzúa (don Darío).—Haría indi-i Kecuerdo que el honorable Diputado por 
cacion para que el ínteres se redujera del tres i Petorca pidió segunda discusión en la intéli- 
al dos por ciento. /jencia de que se hubiese pretendido cerrar el

El beñor Edwards.—No hai necesidad. ¿debate ayer i proceder a votar el proyecto en
El señor Sánchez (Presidente).—En discu- í la misma sesión, pero dijo que retiraría su pe- 

sion la indicación del señor Diputado. jticion de segunda discusión, siempre que se
El señor Alarcon.—El señor Concha pidió; accediese a lo que él solicitaba, es decir, a 

ayer que se sustituyera el artículo l.° del pro-;que la votación quedara para el dia siguiente, 
yecto de vales de tesorería por la lei de 1907,; El señor Sanchez (Presidente).—Pero, en 
a fin de que pudiera votarse esta lei artículo;su ausencia, nada se podría resolver.
por artículo. ? Creo que la Cámara no tendrá inconvenien-

E1 señor Sanchez (Presidente).—-Está en; te para que se cierre hoi el debate i se deje la 
discusión el artículo del proyecto de vales; votación para mañana.
conjuntamente con la indicación delhonora- ' El señor Rodríguez (don Aníbal).—La in- 
ble señor Concha. j dicaeion del señor Espinosa Jara era para’que

El señor Alarcon.-—Es que yo no sé cómo-se votara hoi, i entiendo que está cenada la 
va a discutirse el artículo l.° del proyecto con segunda discusión.
la proposición del señor Concha, porque la/ El señor Sanchez (Presidente).—Está ce- 
leí a que esa proposición hace referencia cons-/ ri ada la primera discusión.
ta de tres o cuatro artículos... Habría que po-) El señor Rodríguez (don Aníbal).—En todo 
ner en discusión el proyecto en conjunto i (caso, creo que valdría la pena de adoptar un 
votar después artículo por artículo. > temperamento de transacción: votar a las cin-

E1 señor Sanchez (Presidente).—El horo-;co de la tarde de hoi.
rabie señor Concha propuso ayer en Jugará El señor Subercaseaux.—Eso es, votemos 
del proyecto en debate la lei de 1907 con to- -a las cinco de la tarde del dia de hoi.
dos sus artículos. ; El señor Ibáñez.—Lo que sé es que el ho-

E1 señor Subercaseaux.—Está aceptada norable Diputado señor Espinosa dijo que si 
la indicación del señor Concha. ; no se aceptaba su petición de que la votación

El señor Sanchez (Presidente).—En el sen- quedara para el dia siguiente de aquel en el 
tido que se votará el proyecto con todos sus cual sé cerraba el debate, pedia segunda dis­
artículos ¿ cusion.
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El señor Urzua (don Dario).—No alcanzó; El señor Espinosa Jara—No la retiro. Se 
a pedir segunda discusión; hizo solo insinúa-; votará mañana.
cion. ) El señor Alfonso.—Es decir, si ha termina

El señor Oox Méndez.—Creo que es mu-i do la segunda discusión, 
cho mejor que en materia de esta importan-; El señor Gallardo González. ¿Por qué no 
cía asista el mayor número de Diputados a to-? damos por terminada la discusión i votamos 
mar portéenla votación. íelproyeeto mañana?

Seria mas conveniente que se publicara que? . señor Sanchez (Presidente), b¡ no hu- 
hoi queda cerrado el debate i que el proyecto ? hiera oposición, entraríamos inmediatamente 
se votará mañana. ,a segunda discusión...

El señor Edwards.—No se ha cerrado el? señor Espinosa Jara. I si se cierra el 
debate todavía. ? debate hoi se votará mañana.

El señor Sanchez (Presidente).—Podría ce-? ® señor Sanchez (Presidente). Exacta- 
rrarse el debate en la sesión de hoi i acordarse / _
votar el proyecto mañana a las cinco de la? ^1 señor Edwards.—-¿Podría el señor Se- 
tarde ícretano hacer el servicio de leer el artículo

Tnl ~ ? primero del proyecto del señor Ibáñez?
El señor Subercaseaux -¿dor que vamos E1 señoi gecretario.-D.ce así: (leyó). 

a votar manana a las cinco? El smñor Edwards.-Áunque voi a votar
Cumplamos el Reglamento i entremos a la en C011tra del pt.oyecto del señor Ibáñez, para 

segundad.scusion, el caSo P,n que se apruebe, honorable Pre-
E1 señor Alfonso.-Hagamos la segunda sidente bago indÍ!.aJon a ri.

discusión conforme al Reglamento. Basta con í ,as laDras: <<en laFcasa Rothschild 
que se pida. ? t q '

El señor Sanchez (Presidente).-No puede5“ Estops cuanto querria decir> ¡ ja8 razones 
tener lugar la segunda discusión en la sesión U eU(rhue!gau. honorable Presidente, 
de hoi en conformidad a Reglamento E1 señor £anchez (Presidente).__En discu­

tí señor Rodríguez (don Aníbal).-! o ro sion la indicación del honorable Diputado por 
gana a mi honorable amigo que no hiciera ¿Valnaraiso 
cuestión, para que pudiéramos dejar la vota- ¿ senor Ibañez.._Yo también voi a for­
món para el día de mañana. Uular una indieaci honorable Presidente.

De otra manera me vena obligado a enterar^, haQ div¡d;do bg 0’ iniones ac„rca de s¡ de. 
el tiempo hasta que llegue el honorable Di n e ge UQ lazQ e'n este artículo imero. 
putado^senor Espinosa. Unos han cr ido qim debe señalarse el plazo

El señor Subercasmux—Es un negocio de un aú ¡ otro8 ereeu 0 debe rijar8e
de mucha importancia. , plazo alguno.

senoi Edwards, jíntónces dejemos el A fin de que podamos tener libertad para 
proyec o para segunda discusión. 1 votar, yo hago indicación para que se suprima
. Elsenor Saavedra.—Entiendo que el se- la frase< * pl término de Unaño». 
ñor Diputado por Petorca no pidió segunda E1 señOr Subercaseaux.-Yo voi a hacer 
discusión, smo solo que la votación quedara a] observaciones> insistiendo en lagra-
pai a e día siguiente. vedad de este proyecto de lei, especialmente

El soñor Secretario.—El honorable Dipu- Seil Jo que se refiere a la Caja de Emisión, 
tado por Petorca se me acercó i me dijo que La lei de 1907, que creó la Caja de Emi- 
quedaba entendido que el aitículo quedaría?sion, dispuso que los depósitos respectivos se 
para s gunda discusión. $ podían hacer en laD sorería de Chile enLón-

B1 señor Sanchez (Presidente).—Entónces ? dres i en la discusión de esa lei en esta Honora- 
queda el artículo en segunda discusión para < hle Cámara, siendo yo Ministro de Hacienda, 
la sesión próxima. ] prometí a la Honorable Cámara que en el

El señor Subercaseaux.—En este momen- ? reglamento de la Caja de Emisión se estable- 
te llega el señor Espinosa. ? ceria, como condición espresa', que estos de-

E1 señor Sanchez (Presidente).—Ha ter-? pósitos en Lóndres debian hacerse en elBan- 
minado la primera discusión del artículo úni-? co de Inglaterra.
co del proyecto económico; i, como el hono- ? Efectivamente me tocó tambicn a mí dictar 
rabie Diputado pidió para él segunda discu- \ el Reglamento de esta Caja de Emisión i en 
sion, si Su Señoría retirara su petición, ten- uno de sus artículos se estableció esta condi- 
dria que quedar el artículo para la sesión ? cion, procurando que de ninguna manera pu- 
próxima. \ diera ser variada porque constituía esa condi-
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cion una materia esencial del proyecto respec- i siones, significa sencillamente abrir la puerta 
. >a este abuso i en una forma ilimitada.

Hace poco tiempo, estando yo ausente de i En el Honorable Senado se había limitado 
Santiago, leí en uno de los diarios un decreto, sel derecho de emitir de los bancos, fijándolo 
que ha pasado desapercibido para todo el s en un cincuenta por ciento de su capital, 
inundo i que modifica el Reglamento délas El abuso a que me refiero, señor Presidente, 
Cajú de Emisión, aceptando los depósitos que (podría tener entonces lugar solo hasta un cin- 
exijé la lei respectiva i puedan hacerse tam (cuenta por ciento del capital de lo., bancos, 
bien en la Casa Rothschild and Sons. (Era un abuso irritante, pero un abuso con lí-

Nadie ha parado mientes en la publicación imite, con tope.
de este decreto. < Según el proyecto de la honorable Comisión

Todos han considerado el asunto como cosa píe Hacienda, que ha hecho suyo el honorable 
corriente. Han creido que aquello significa í Diputado por Santiago, este abuso no tiene 
solo darles a nuestros’banqueros, a los que Dimites ni tope: ya no son solo los bancos: 
nos prestan los fondos que necesitamos, una (cualquiera podrá acudir a la caja de emisión 
facilidad para que puedan también depositar i sin límite alguno.
los fondos de garantía en otra institución dis-j Pregunto yo a mis honorables colegas, se- 
tinta del Banco de Inglateira... jñor Presidente ¿qué ocurriría el día que apro-

I sin embargo, no hai nada mas grave que < báramos un proyecto de lei de esta naturaleza? 
esta medida, ni nada que vulnere mas el espí / Supóngase cualquiera de mis honorables 
ritu déla lei. Porque la modificación de e.-e?colegas que fuera la Gasa Rothschild o cual- 
decreto, que permite que en la Casa Roths- jqujer otro banco europeo—como se llegó a 
child se puedan hacer los depósitos necesa íproponer por e! honorable Ministio del Infe­
rios para sacar billetes déla Caja de Emisión, jrior en la Comisión de Hacienda i aun en el 
importa lisa i llanamente abrir las puertas al j Honorable Senado—el que pudiera dar estas 
abuso a que me estoi refiriendo desde hace boletas.
vanos dias en estas sesiones. $ ¿No ge ocurr¡rá a la Casa Rothschild, que

Este decieto fué dictado ptecisamente para/f¿eiie facultad de emitir billetes i que con 
permitir que se lealizaran las emisiones que j un vale podría emitir cincuenta millones, di- 
se han hecho últimamente, por intermedio de>gamoSi ¡ colocar estos billetes en primera hi­
la Casa Rothschild, i con los fondos que el S poteca al ocho o al diez por c;ento de interes 
Gobierno tenia depositados en ella o con fon-jo entregarlos, por ejemplo, a un banco por un 
dos que podr.an depositarse en alguna otra$cuatro 0 cinco por ciento para que él los co- 
institucion bancaria privada. (loque en el me rcado?

De tal manera que la Caja de Emisión a? Tendríamos entonces, señor Presidente, 
dieciocho peniques ha venido a funcionar por j que la Casa Rothschild podría emitir en el 
esta circunstancia que pone mui de relieve lampáis cincuenta o cien millones de pesos i po- 
enorine diferencia, la diferencia esencial que «dría colocarlos a un tipo de cuatro, seis u 
hai entre emitir contra oro i emitir contra jocho por ciento de interes para que los pres- 
vales de una casa bancaria. i tamistes los colocaran a otro interes mayor.

Mucho se ha insistido ante el público, señor La Casa Rothschild podría tener un. renta 
Presidente, en que no es posible que la casa «anual de cinco o seis millones de pesos mién- 
Rollisch Id, siendo una casa seria, pudiera en-; tras durr.ia la \ijmicia de es a lei. 
trar en esta clase de negocios, pero éste no es? ¿i a qué continjencia se espondria? 
en absoluto un negocio abusivo de la Qasa í A ninguna.
Rothschild, sino que es una operación mui le-1> ¿I obraría mal al proceder así? 
jítima de cualquier casa bancaria, que no sea? Le ninguna manera, porque procedía en 
un banco del Estado o un gran banco privi- virtud de una leí aprobada por el Congreso a 
lejiado, puesto que la Casa Rothschild hace (sabiendas de lo que iba a suceder.
esto como podría hacerlo el Deutsche Bank, ¿Qué riesgo, qué peligro podia correr, por 
el Credit Lyonnais o cualquiera délas otras>otra paite, la Casa Rothschild?
instituciones bancarias europeas, que no sea> Ninguna, porque, suponiendo que emitieta 
el Banco imperial de Alemania, el Banco de cien millones, estando el cambio a siete pe- 
Francia o el de Inglaterra. De manen, pues, (ñiques, no le importaba que el cambio bajara 
que el hecho solo de haber puesto & un a cinco peniques, puesto que garantizaba esos 
banquero particular para que reciba los depó-ícien millones con vales i le bastaba para re 
sitos que han de garantizarlas nuevas emi- j cojerlos con cobrarlos cuando se cansara de
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recibir los cinco o seis millones de renta ¿depositar ios fondos en los tres o cuatro bau- 
anua], ¿eos estranjeros que hai aquí en el pais...

Una lei de esta especie seria curiosísima,) Esta es la lei qu > se nos quiere hacer apro- 
verdaderamente inusitada, i sin parecido al-¿ bar.
guno a las leyes de emisión de los distintos) ¿Por qué se pide oro en garantía, en depó- 
paises del orbe. ¿sito, para hacer esta operación?

Mucho se han combatido las emisiones que) ¿Cuál es el significado económico que tiene 
hacen los gobiernos para satisfacer sus nece-sesta operación de pedir oro en depósito? 
sidades financieras, i robustecer sus arcas en El significado único es dificultar k ope- 
falencia, como sucede en países en decaden-) ración.
cia i que viven en guerras perpetuas. < En la C «ja de Conversion se oxije oro en

¡Qué decir, señor, de un Gobierno que en-¿depósito para asegurar la convertibilidad del 
trega a Rothschid este derecho, nó para saldar «¡billete i asegurar el ti]¡>o del cambio.
sus déficit, ni para hacer obras públicas sino? Cuando la Caja de Conversion arjentina 
para salvar la mala situación de las institu-¿ emitía contra oro, lo hacia para asegurar el 
ciones bancarias! ¿tipo del cambio.

Yo diría que habia comido ratones... ¿ La operación que se propone no tiene otra
Nose esplica en otra forma un procedí-¿esglicacioii económica que la siguiente: difi- 

miento de esa naturaleza. ¿cuitar un tanto ¡a operación para evitar abu-
Se dice, señor, que no importa emitir los)sos de los bancos.

millones que se quiera puesto que está de) El oro es difícil de conseguir; pero cuando, 
por medio la garantía de la Casa Rothschild.)en vez de oro, se piden vales, la garantía pasa 

E-túdiese la cuestión con detenimiento is a ser una inert, fórmula.
se verá cuánto vale esta garantía. < I en este caso vale mas que nos entregue-

No importaría un bledo que en la lei se es ¿mos lisa i llanamente a la (¿asa Rothschild, o 
tableciera qué Rothschild debe depositar cua-tde los que, por su intermedio, hagan la nueva 
t entai Ocho peniques por cada peso que desee ¿emisión, que tendrían el derecho- de hacerla 
emitir. ¿sin tasa ni medida i fijarla eu cincuenta, cien

Estoi seguro que Ro.hschild daría vales «'n?o mas millones de pesos.
garantía para emitir a este tipo... ¿ Se dirá que esto se hace porque así convie-

E1 señor Edwards—Tendiia su certifica-¿no a los interest s del estado......
dito o sea la llave del cofre del Cid. - ¿ Nó, señor.

El señor Subercaseax.—¿Qué le imperta la¿ ¿Entonces será necesario este proyecto para 
garantía a dieciocho, a veinte o a cuarenta ¡¿satisfacer las necesidades de la circulación?... 
ocho peniques, cuando sabe que el dia que) Tampoco.
quiera puede rescatarla con una suma igual) ¿Acaso será beneficioso para la caja de los 
de billetes a cinco peniques, si a tanto hubie-í bancos, para que aumenten su encaje?... 
ra’bajado nuestro cambio internacional? ) Tampoco, señor.. .

¿I qué efecto puede tener esta garantía en) Este proyecto viene a servir solo los inte- 
el mantenimiento de nuestro cambio interna-¿reses privados de los banqueros.
cional? Ninguno. ¿ 1, en presencia de esto, digo, ¿cómo es po

¿Qué significa entonces esta operación? ¿sible que se traiga ala Cámara una lei de esta 
Lisa i llanamente que Rothschild, con su ga- ? naturaleza?

rantía personal, se compromete a retirar estos? Si lo que se quiete es aumentar el circulan- 
billetes de la ciicul, cion al término de la ope- ¿te, vamos entóneos directamente al billete 
ración. ¿bancario. Pongámosle toda clase de restriccio-

Yo cteo que la firma de Rothschild es lo/nes; gai anticémoslo con bonos hipotecarios: 
suficientemente segura para no meternos el ¿hagamos que se abone un pequeño interes por 
ciavo de estos billetes, así es que esta opera ¿ella, si se quiere. Pero no demos a los bancos 
cion significa que, Rothschild emite billetes en)i a los particulares el derecho de emitir. Ha­
ul pais i da las garantías suficientes para re gamos todo esto antes que hacer una Caja de 
tirar esta emisión. ^Emisión de esta naturaleza.

El dia que hubiéramos aprobado esta lei,) Yo recueido que el curso forzoso existió en 
cuando estuvieran abiertas todas las vías de ¿los Estados Unidos desde el año 61 hasta 
agua, ya no podríamos volver atras, porque sel 79.
habría muchos intereses privados de por me-¿ Durante esta época hubo billete fiscal, e 
dio, porqee se Opondrían los bancos por in- ¿Got enblack, i el billete bancario, que se emi^ 
termedio de sus abogados, i Rothschild podria ¿tia convertible en híl ete fiscal.
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Mediante este sistema, los bancos de los \ Se ha hecho formal indicación en ese sen- 
pistados Unidos podían emitir hasta un tanto (tido; pero Su Señoría repite las cosas i hace 
por ciento de su capital, no recuerdo si hasta; pesar la huincha cinematográfica tres, cuatro, 
el cincuenta o hasta e) ciento por ciento... (seis veces...

De esta manera, los bancos tenían facilidad En el deseo de que la Honorable Cámara 
des pai a dar cierta espansion al circulante. \ pueda pronunciarse co n libertad acerca del 

Nosotros hemos tenido ántes del año 95 una < proyecto, como se ha dicho que se considera 
léi análoga en virtud de la cual podían emi-j malo el que puedan emitirlos particulares, ha- 
tirse billetes conforme a la lei del año 60 i le--go indicación para que se supriman.... 
ves posteriores. < El señor Edwards.—Peor.

El señor Edwards.—Despues del año 87 < Ibañez._Restrinj¡óndose esta fa.
fue cuando se comenzó a pedtr garantías. cuRad a golü log bancos.
' El señor Subercaseaux.--Esa autorizaron 5 PormulO; en consecuencia? indicación, man- 

sí que es iacional i acep a o. ^teniéndome, sin embargo, dentro del proyec-
Comprendo perfectamente el proyect o de t a ]a frage lo£ arti.

vales de tesorería, que, como lo dije en sesio-> óulares>> fin de lft Cáma,a da egcojer 
nes an tenores ,1o votare sin remordimiento, 1q cue ]e areze/mejol, 
con toda concu acia., antes que aprobar la Caja? ~ J
de Emisión quedará la facultad de emitir úni- . señor Sanchez (Presidente).—En discu­
camente a la Casa Rothschild. s^on indicación.

Este proyecto de vales de tesorerías con; El señor Subercaseaux.—Decia el honora- 
plazo de st is meses, no perturbará la situación j ble Diputado por Santiago (i conviene contes- 
monetaria del país en lo mas mínimo. (tar esto para que qti 'de constancia en la dis-

En la cuestión de los certificados de la t a-jcusion, porque nadie sabe cuál es el rumbo 
sa Rothschild and Sons hai algo mui grave,; que puede tomar este negocio), decía, repito, 
hai un atentado irritante contraía justicia dis-< el honorable Diputado por Santiago, que es- 
tributiva......  <te seria un negocio turbio, poco claro, que no

No puede ser mas grave esto de entregar (harían jamas casas de respeto, como la de
el derecho de emisión a casas estranjeras, ab (Rothschild; i que, por lo tanto, esta objeción
dicando la sobeianía del Estado. (era ilusoria, porque en la realidad práctica no

Esto pugna con el criterio de justicia dis-í podría suceder
tributiva, pugna ha*ta con el honor nacional.! Yo me permito llamar la atención d-' la Cá- 

Por c..o yo pidu a mis iionoiabhs co.cgasímara a lo siguiente: éstas no son operaciones 
que votemos solu el proyecto de vales de. te-(irregulares para las instituciones bancarias, 
soiería. (son operaciones perfect mente regulares.

El señor Ibáñez.—Esta es la tercera vczj Es sabido, por ejemplo, lo que pasa en 
que el honorable Diputado por San Cárlos n’jestras instituciones bancarias de Chile con 
plantea la misma cuestión i formula las mis-(las boletas de deposito.
mas observaciones que la Honorable Cámara ( piden boletas para propuestas de obras 
le ha oido. (públicas. Se quiere tener una boleta de depó-

,T . . . , o o (sito por quinientos mil pesos para garantizarYo le he contestado ya dos veces a Su Se-s> 1 -> , • r, í J , ■ , , < la propuesta de construcción de un terroca-noria; no me atrevo a contestarle por tercera; J c , i. i -, ■’ 1 (rnl. Se va el proponente al Banco de Chile i
vez’ (le esplica el asunto... Porque si le pide de

i oí- i<> que a mí respecta, no participo de > buenas a primeras quinientos mil pesos así no 
estos temores infundados de Su Señoría de rmas> el jerente <s posible que se vaya de es­
quela Casa Rothschild and Sons pueda dar>pa¡das Le dice el proponente que esta suma 
tales certificados nominales, verdaderamente (no se quiere parajirar sobre ella, sino simple- 
insólitos. (mente para los efectos del depósito que exije

Una casa de la importancia i de la respeta-(la lei como garantía en la presentación de 
bilidad de la citada no entra en estos negó-i propuestas públicas.
oíos turbios. ( I como, en todo caso, será prudente que el

En segundo lugar, si el depósito debe ha-(proponente dé una garantía, ofrece su casa, 
cerse donde el Gobierno quiera, en el Banco j su hacienda, o cualquiera otros valores que 
de Inglaterra, o la Tesorería de Chile en Lón- (tenga.
dres, o en la Casa de Moneda, no puede serj El señor Edwards.—El Banco de la Re­
sino un temor ilusoiio el del honorable Dipu-j pública lo ha hecho sin exijir garantía.
tado. i El señor Subercaseux.—Entónces el jeren-
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te del Banco, en estas condiciones, exijirá un 
uno, dos o tres por ciento, según sea el nego­
cio ... .

¿I cómo se hace para que esta operación 
aparezca regular?

Lisa i llanamente en esta forma: el propo­
nente firma un pagaré por quinientos mil pe- i 
sos i queda deudor por esta suma. El activo i 
del Banco se ha aumentado así en quinientos i 
mil pesos. A la vez, el Banco deposita entón- ¡ 
ces esta suma a la orden de la Tesorería Fiscal, ¡ 
sin que salgan de su caja, con lo cual se pro- ¡ 
duce ina operación perfectamente lícita, per-' 
fectamente normal i perfectamente regular' 
para un Banco. j

I quien examine los libros del Banco, no' 
podrá decir que ha habido abuso, por haberse; 
hecho esta clase de operaciones. <

Solo habría habido una operación mal eje-? 
catada, si la garantía del [ articular era dofi-í 
cíente. Pero esto es ya otra cosa...

Para hacer esta operación, <1 Deutsch? 
Bank podrá decirle a la casa Rothschild: es l 
tiéndale un certificado de depósito al Banco? 
Alemán Transantlántico por un millón de li-í 
bras esterlinas, bajo mi responsabilidad. Fit-) 
maria un pagaré por un millón do libras, ga ; 
íantizando así a Rothschild, el que pide el' 
vale.

1 todavía, como Rothschild habría sido su 
ficientemente impuesto del significado de 
nuestras leyes, porque los bancos europeos 
no comen tantos ratones como nosotros, ni 
entran en estos negocios a fardo cerrado, 
sabría también como nosotros que esta garan­
tía es absolutamente nominal.

Porque el peligro deque el Gobierno pu­
diera jirar sobre esta suma es absolutamente 
ilusorio, de modo que Rothschild puede que ! 
dar enteramente con su depósito en oro. ’ I

Dejo con esto contestado el punto referente! 
a la seriedad de la garantía. . !

señor Ibáñez.—¿si el Estado le dice: I 
venga el depósito? I

Ei reñor Subercaseaux.—Voi a contestar; 
este segundo punto, sobre el cual me había; 
hecho esta misma pregunta el Senador don; 
Carlos Aldunate Solar, diciéndome que esej 
era el espíritu del Senado al aprobar el pro-¡ 
yerto en esta forma... ¡

Todos sabemos i no tenemos para qué ha -1 
cornos ilusiones, que los interesados, estos ■ 
grandes interesados, estos interesados de mi- < 
llones de libras, estos señores que han tenido < 
fuerza ante el Gobierno para modificar uní 
decieto existente, haciendo introducir en el! 
Reglamento de Caja de Emisión el nom-< 
bre de la casa Rothschild, que había sido es-!

i pulsado en la discusión de la Cámara el año 
1907, estos hombres de tanta influencia son, 
entre nosotros, todopoderosos i puedan con­

seguirlo todo.
> El señor Cox Méndez.—¿Por qué habia 
¡sido espulgada la casa de Rothschild en 1907? 
; El señor Subercaseaux.—Cuando se discu- 
dia la lei de 1907, siendo yo Ministro de Ha- 
; cienda, declaré que solo se pondría el nombre 
del Banco de Inglaterra en el Reglamento de 
Caja de Emisión i de ese modo cesó la obs­
trucción que hacían los señores lrarrázaval, 
Palacios i otros. El Gobierno les encontró 
razon i cumplió la promesa que les hizo.

Ahora yo preguntaba ¿las influencias que 
hicieron derogar ese decreto serian insuficien­
tes en esta caso para conseguir lo que les 
conviene?

Si toman un certificado de depósito de la 
Gasa Rothschild por un millón de libras, que 
puede ser colocado en el Banco de Ingla­
terra o en la Casa de Moneda ¿creeré yo 
que ese oro va a ser retirado de la casa Roths­
child para colocarlo en el Banco de Inglaterra 
o en ti Moneda? No, sefioi; eso seria una ilu­
sión .

El que ha tenido poder hasta para obtener 
que se hagan decretos en su favor ¿va a corier 
el peligro .de que, violentándose el espíritu de

jla lei, se le rotire su oro depositado en la Ca- 
>sa Rothschdd para llevarlo a otra parte?

El señor Edwards.—Rothschild tiene su 
j boleta.

El señor Subercaseaux.—Aun cuando ese 
haya sido el propósito del Honorable Senado 
i del señor Diputado [tor Santiago, eso no su­

cederá en la práctica.
J La operación se hará con el certificado que 
Jaquí dará el Gobierno i se deshará con la de- 
Jvolucion lisa i llana de ese certificado.
¡ De modo que quedan vijentes mis obser­
vaciones hechas sobre estos puntos.
> El señor Edwards.—Creí entender que 
: estaba en discusión ayer el proyecto rro-eu- 
tado por los otros cuatro miembros déla 

¡Comisión de Hacienda. Si así fuera, haría una 
indicación.

! El señor Sanchez (Presidente).—Sí, señor; 
¡por lo ménos hai una indicación del señor 
¡Palacios para tomar en cuenta en la discusión 
¡particular el proyecto de caja de conversion. 
? El señor Edwards.—En e5e caso pediría 
¡que en la lei que tiene por objeto el estable­
cimiento de la Caja de Conversion se dijera: 
J «la Caja de Conversion pagará los billetes 
¡que se le presenten con este objeto, siempre 
¡ que la emisión exceda de ciento cincuenta 
; millones de pesos.»
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Pido que se le agregue esa frase al ar-¿ de este proyecto como tipo para efectuarlos 
tículo. ; cambios de oro por billetes los diez i medio

El señor Sanchez (Pi esidente).—En discu- ¿ peniques, es decir, quebrar en siete i medio 
sion la indicación. i peniques el padrón monetario.

El señor Silva Cortes.—Pensaba no tomar No encuentro justificado, en mi connepto, 
parte en esta discusión; pero en vista de que i aceptar este tipo de cambio, que es el mas 
es probable que lioi se cierre el debate, voi a (bajo, que es el minimum, puede decirse, a 
dar las iazones que me indujeron a firmar el; que hemos llegado en el rápido descenso de 
proyecto de vales de tesorería. ^nuestro cambio internacional.

Comprendo que toda discusión en estas ma- Encuentro a este proyecto de la Caja de 
ferias, que no sea de corta duración causa (Conversion este sério inconveniente. Talvez 
daño i, por consiguiente, no seré yo quien He habria dado mi voto con gusto si se hubie- 
contribuya a alargarla. ?ra adoptado el tipo de los doce peniques, que

Creo queen nuestro detestable réjimen de es un ideal al cual podemos llegar con faci- 
papel-moneda es perfectamente esplicabie que pidad.
periódicamente se presenten estas situaciones; Colocada la cuestión en este terreno, í vien- 
violentas, aunque pasajeras, dentro délas? do la diversidad de opiniones respecto de los 
cuales cabe acudir a los Poderes Públicos pa ¿dos proyectos de la Comisión, firmé el de los 
ra pedirles que dicten medidas tendientes a ¿vales de tesorería por cuanto consulta una me- 
a iviar algunos males ciertos. , dida transitoria, de duración limitada, i, por

Uno de esos males ciertos es, a mi juicio, cuanto, ganando interes, importa para los ban- 
1¡¡ actitud actual de los bancos que, restrin-Jcos un sacrificio oneroso tomarlos del Estado, 
jiendo el crédito, piden a sus deudores la can-Apara servirse de ellos como moneda, a fin de 
celacion de sus obligaciones. jsatisfacer sus relaciones de comercio.

Las consecuencias de esta situación, nato-, Estimando, pues, que estos vales con iute- 
ralmente, no solo se hacen sentir en los inte-;res> bien garantidos, i de duración limitada, 
reses de las personas que están inmediata-; serail ef medio mas espedito de todos los pro­
mente ligadas o vinculadas al crédito, smoj pufcstos para salvar la situacioil dt)1 momentO) 
que también afectan a otras personas mecen->el prüyectü de vaies ¡ ¡e daró m¡ votü. 
tes, estrañas a estas operaciones bancanas< > - Ti_ - •, , .
pero que realmente se sienten sériamente per-! anez-~. aia 0V1 ar cualquieia
Indicadas con estas crisis violentas i pertur- í dificultad que se derive de interpretaciones 
fiadoras j reglamentarias diversas, formulo desde luego
’’Después de los brillantes i elocuentes dis-A i“dicacion Paru 'f' 86 ?g«>gae a las proposi- 

cursos que a este propósito se han pronun- “Aerarse en la votación
ciado en esta Cámara, yo estimo que ¿s nece-í®1 art1^10 2'“ prOyectü qQe he temdo el

• , , J--. i . ¿honor de suscribir,sano tomar alguna medida para salvar los ma-1 
les de la situación presente. í señor Silva Cortés.—Creo que habria

Centro de un criteiio absolutamente contra-(conveniencia manifiesta en que quedara per- 
rio al réjimen del papel-moneda, que estimo Afectamente establecido qué es lo que mañana 
uno de los rejímenes económicos mas funestos ivamos a votar. Ya entiendo que es el artículo 
de los que pueden existir, por razones que no í ^-° d©l proyecto del señor Ibáñez, con el pro­
son del caso repetir, porque esto me llevaría?.yef-to sobre Jos vales de Tesorerías; solo el 
a desarrollar un largo discurso, lo que no pre-AP’’mei0’ Por(lu© ©1 proyecto, según entiendo, 
tendo hacer, consideio que la Caja de Emi-i c°nsta de varios artículos.
sion que se ha aprobado por el enado en< señor Sanchez (Presidente). •—Acaba 
forma de institución definitiva, causará serios'd© proponer que se considere también el se­
darlos a mi pais, i no producirá ningún bien, ’ gu©do el señor Diputado.
ni como medida de efectos permanentes, ni; El seiior Silva Cortés. ¿De manera que la 
siquiera como medida de efectos transitorios.;discusión se cerrará sobre el artículo l.°?

En cuanto ala Caja de Conversion pro-? El señor Sanchez (Presidente).—Repito a 
puesta por algunos miembros de la Comisión ? Su Señoría que se ha puesto tambie - en dis­
de Hacienda, siendo yo mui partidario de es->cusion el ai tículo 2.°, a petición del honora- 
ta idea, porque, a mi juicio, es la única que/ble Diputado por Santiago, señor Ibáñez. 
puede darle estabilidad a nuestro sistema mo-í El señor Subercaseaux.—Pero el honora- 
netario, deseo éste de los buenos economis-j ble señor Palacios ha propuesto también que 
tas i de ios verdaderos putr.ofas, tiene un se-$se considere el proyecto de Caja de Conver­
jo inconvenient®: haber aceptad'.) los autores' sion que consta- de varios artículos; i yo pido
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que se pongan en discusión uno en pos de eos paises de Europa que tenian curso forzo- 
otro. ; so eran la Grecia, Portugal i España,

El señor Rivas Vicuña.—Todos los artícu- i I el año pasado hemos visto que la Grecia 
los tienen que ser conjuntamente discutidos j país mas pobre que el nuestro, haciendo un 

. con el artículo en debate, por cuanto el pro-; esfuerzo grande, supremo, convirtió su papel 
yecto principal consta de un solo artículo. í i lo rescató a la par.

Es el mismo caso propuesto por el honora-' 1 este esfuerzo constituye un ejemplo inte- 
ble señor Concha para que se discutan los í resante, digno de ser imitado i que desgra- 
tres artículos de la lei de 1907. Se discuten J ciadamente nosotros no vamos a imitar, 
conjuntamente i se votan separadamente. ( Igual cosa han hecho Inglaterra i Estados

Él señor Sanchez (Presidente).- Se discu- jUnidos.
tiran conjuntamente i se votarán separada-j Otros paises no han procedido de igual 
mente. manera.

El señor Urzúa (don Darío).—Yo quiero j Quedan en Europa España, que pronto 
decir solo dos palabras para esplicar mi pen- (saldrá del papel-moneda; i el Portugal con 
samiento, porque he filmado el proyecto de > sus finanzas que todos conocemos.
Caja de Conversion que establece el tipo de< En América quedan el Paraguai, Haití i 
diez i medio peniques. (Colombia, estas pequeñas repúblicas delante

Ha causado sorpresa a algunos de mis ho-;de ]as cuales nosotros nos consideramos unos 
norables colegas que ese proyecto consulte j colosos, i con las cuales, sin embargo, tene- 
un tipo tan bajo para el cambio déla moneQmos un mismo nivel monetario.
da; mi honorable amigo que acaba de usar de ( Probablemente Colombia va a poder tener 
la palabra, el señor Silva Cortés, ha manifesta-i moneda metálica antes que nosottos.
do sorpresa por la misma circunstancia. Yo; De manera Chde a dar eil este 
firme e proyecto con salvedades, i el hecho ( serjti(]o & k altura de ití j pa p
de que lo haya firmado no importa que yol eg verdaderamente vergonzoso para un acepte ese tipo de diez i medio peniques. ; que t¡ene bastante conciencia de su 

Quiero esphcai mi pensamien o.~ fuerza!¡Estorevelaundesconocimientogran-
Nuestro honorable colega el señor Súber-; dg de dad que entraña ej manteni-

caseaux, ha discurrido estensamente acercanm¡ento de&esta situaHcioIli la conservacion de 
de lo que nai de justicia a es e íespec o, i e /egte tumor gangrenoso que impide eldesarro- 
cnterio déla Camara se ha formado en parte, (Eo dfi ks f*erz&as nacio^ales ¡l el ^ov.-eha- 
según entiendo, en _ el sentido oe que no se miento ¿e nuestrag enerjías!...
comete una injusticia, cuan o espues e va-, Pues, señor, en estas condiciones, avergon- 
iios años, durante los cua es se mantiene el $zado como chileno, me lie dicho: yo estaría 
cambio bajo, se indica ese ipo e cambio >djSpUPstoa cualquier sacrificio, antes que con­
para verificar la conversion del billete por el tin¿at. por krg0 tiempo eu este es¿do que 
010 ■ . . , , . . , ,, ,, ¿nos desprestigia, nos debilita i nos arruina

No participo de la opinion del honorable jsencllIa¿ente. 
señor Subercaseaux. ;

Yo creo que el Estado debe pagar lo que; 1 n celebre escritor, La Rochefoucauld, tie- 
se ha comprometido a pagar. Creo que por lo ine U!la ^'ase mui conocida, señor Presidente, 
menos, cuando ha trascurrido un período / dme: «Nosotros prometemos, según núes-
que. pueda importar una prescripción, puesto esperanzas, i cumplimos spgun lo que po
que la prescripción no solo se acepta por la;dem<s.» 
lei civil, sino hasta por la lei moial, puede i Hemos prometido rescatar el papel a Re­
decirse que no hai injusticia en pagar a mé-(c’och° peniques, rodemos en realidad hacer 
nos lo que se contrató o se obligó a mas pe-3a conversion a dieciocho peniques, pero no 
ñiques; pero cuando nos encontramos en unapa vamos a hacer jamas, 
época en oue hai todavía muchas obligacio-i ¿Por qué, señor Presidente? Porque no que­
ues pendientes contraidas aun tipo mas alto,(remos hacerla porque no hai voluntad para 
el Estado no puede pronunciarse quitándole (hacer la conversion; será imposible obtenerla 
a unos piara darles a otios, sino que debe li-, voluntad de los lejisladores para ir allá; por
mitarse a cumplir con las obligaciones que, < doscientas mil circunstancias no llegaremos
en el presente caso, habría sido de pagar die (nunca a la conversion.
ciocho peniques por peso. ( ¿Llegaremos a dónde entónces, señor Pre-

¡Esto es lo justo, i esto es lo honrado! 7 sidente? Mas abajo aun de donde estamos aho-
Es sabido que hasta el año 'último los úni-'ra. ¿Se podrá mas o ménos dentro de algún
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tiempo hacerse la conversion a doce peniques?/nómicas ha venido predominando en estos úl- 
No se hará tampoco, señores. > timos tiempos en este pais.

Pretendiéndome profeta, señor presidente, ( P°r mi parte, he perdido toda esperanza; i 
en dias pasados me espresé, asegurándole a d30r esta razon i para salir de este pantano 
la Honorable Cámara que ya no deberíamos ¿monetario i económico, en que nos encontra- 
pensar mas en la conversion a dieciocho pe-?mos desde hace mas. de treinta años, prefiero 
ñiques, que solo convertiríamos el papel adocePmcer cualquier sacrificio que nos conduzca a 
peniques o a inénos de doce. ¿una situación definitiva, que sea el augurio de

H i tendríamos que hacer un esfuerzo pararías mas grandes i mejores para la patria, 
ir a la conversion a doce peniques, ántes que $ He aquí la causa por la cual he puesto mi 
el cambio descienda mas. ¿firma al pié del proyecto sobre Caja de Con

Cuando veamos, señor Presidente, que núes-/ve™on’_ _ __, , .
tras finanzas no se corrijen, que el estado de> señor Cox Mendez.—-Como algunos de 
nuestras finanzas públicas es malo, cuando ] !ms honorables.colegas;, voi también, en forma 
veamos que se aumenta la contratación de em-r16'6.1 a usar la palabra, siquiera pai a sal- 
préstitos, cuando veamos que necesitamos au - v,ar cierto® escrúpulos de conciencia i para ce­
mentar las contribuciones, en vista de que clar®l'ei; algunas dudas que respecto del pro­
cada dia se hace mas i mas angustiosa nuestra $Xec °, ^aja de Emisión parece habei m- 
situacion fiscal, entonces, señor Presidente, smuado el honorable Diputado, señor Su- 
tendremos que ver aun mas abajo el cambio i bercaseaux, que siento se haya retirada de la 
buscar en consecuencia mas abajo Je doce; aa' ,. . , .
peniques la conversion del papel. Creo por razones que di cuando anterior ■

„ , ... _ ¿mente hable, que el país tiene necesidad abso-
En estas condiciones, señor Presidente, con- luta de mav0/cant¡dkd de circulante, debido 

siderando que es romperse la cabeza contra la L su crecpniento natural i demas circunstan- 
roca, teniendo la ilusión, la fantasía, la locura de entónees hice m6ncion.
de que vuelva el cambm a dieciocho peniques, Oorresponde a esta necesidad, sin mayores 
i parodiando la frase de don Agustín Ross, incouVeniente la Caja de Emisión porque 
que ha escrito un'articulo sobre el particular e al ig de r circulante ¡ n0 ofrece
en un diario de Valparaíso, digo «Salvemos Lj H de ]a baja del cambio de las simples
10 que nos queda, salvemos algo de nuestro emisioues de papel ñs„aL 
naufrajio; lleguemos a la conversion siquiera ge Je haa hecho a egta c • de Emision al. 
de dore peniques; pero hagamos la conversion, objeciones.
antes que tengamos que ir a buscar un tipo - ge basa una de ellas ea una presunción de 
de cambio mucho mas bajo del que tenemos». procedimientos indebidos.

Pero al aceptar esta idea, s-fior Presidente, j Se ha lanzado la sospecha de que de estos 
yo he pensad» que vamos a la conversion rá- ? procedimientos indebidos pueda hacer uso una 
pijamente, que vamos al hecho de la conver- ¿de las casas t stranjeras, con las cu les el pais 
sion. No hai que prometer lo que después no ¿tiene antiguas vinculaciones, la de Rothschild, 
vamos a cumplir ¿ respecto dv la cud debemos conserva, cierta

Porque si volvemos a prometer que la con-¿ gratitud pública, porque siempre ha puesto su 
version la haremos a doce, once o diez peni-¿ bolsa a nuestro alcance, aun cuando los mo­
ques, tendremos cambios todavía mas bajos se-Amentos hayan sido difíciles.
"■uramenfc. \ Creo que les adversarios de este proyecto
5 En ese caso, preferirla que nos quedáramos no Petado suficiente atención a una fra- 
con lo establecido, con la fruición o la espe- se í1 arvtical1° Pr,me™ ¿lce <lue este oro 
ranza de una conversion próxima a dieciocho H^edara bajo la garantía del Esta lo. 
peniques aunque éste es un hilo mui delgado, ¿ p° se r^P1616 na a mas.
porque flota en el ambiente el pensamiento de , ^qmer casa bancaria que fuese hecho 
qua la conversion no se hará a ese tipo. g deposito, desde que esta garant ido por el
1 ¿Estado, no puede ningún Diputado chileno

Las personas que tienen conocimientos deídudar de ja eficaCia i seriedad de esta leí. 
estos negocios, saben perfectamente cual es.lai Por es0 y0 je vfl¡ a dar mj v0(;0 con todo 
voluntad de nuestros lejisladores. Pero, siquie- >gUSto.
ra, nos consolaremos e:i tener una lei que es-¿ por otra patte, se podrá poner en duda, 
tablece la conversion de dieciocho peniques. j por ignorancia, la garantía de cualquiera casa

Puede ser que el próximo Congreso modi-/bancaria que no se conoce, pero no hai dere- 
fique en algo el criterio que en materias eco- (cho para dudar de la Casa Rothschild, que ha 
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puesto siempre sus dineros a disposición de neda en Chile; i por eso le daré mi voto al 
nuestro pais i se ha conducido con nosotros( proyecto.
en todo momento a la altura de sus antece-( El señor Espinosa Jara.—Voi a decir unas 
dentes. ( pocas palabras i comenzaré por esplicarlas

El honorable señor Urzúa, con la elocuencia < razones quo he tenido para pedir que la vota- 
que le caracteriza, nos ha hablado de la pers- ( cion quede para mañana a las cinco de la 
pectiva que tendrá el pais con la Caja de tarde.
Emisión. ( Mi propósito no es otro, señor Presidente,

A mi juicio la perspectiva que se nos espe- ( sino el de que se obtenga la concurrencia del 
ra con la Caja de Emisión, es la de que con ella mayor número de los honorables Diputados, 
podrá venir confiadamente el oro a nuestro con el conocimiento anticipado del dia i la 
pais. ( hora en que se va a votar este negocio.

Los capitalistas tendrán para él una buena; Tratándose de un problema de tan alto inte 
garantía, ya que silo canjean al tipo de diez) res público, no conviene que haya una vota- 
peniques o mas para emplearlos en propulsar?cion escasa, sino una que refleje la opinion de 
nuestras industrias, podrán retirarlo al mismo i la mayoría do la Honorable Cámara.
tipo cuando lo deseen. ( En cuanto al debate mismo, estoi un poco

Yo no soi papelero. ( cansado de su desarrollo.
El señor Urzúa (don Darío).—¿Su Señorías He visto repetirse lo que en los doce años de 

cree que este billete sería convertible para el ( Parlamento he visto muchas veces, los mismos 
tenedor del billete? (discursos, i pronunciados por los mismos ho-

E1 señor Cox Méndez.—Yo me atengo al norab'.es)Diputados: el honorable señor Urzúa, 
texto de la lei que estamos discutiendo, la que el honorable señor Concha, el honorable señor 
autoriza a todo el que tiene oro a traer su oro, (Ibáñez. Un grupo determinado de honorables 
depositarlo en la Caja i sacar la cantidad de ( Diputados, siempre.
billetes correspondientes a doce peniques, de- Yo tengo el mayor respeto por la opinion 
pósito que puede después ser retirado por el í del honorable señor Ibáñez, que ha defendido 
depositante, previo aviso de treinta dias. siempre la buena moneda.

El señor Corbalan.—¿I si lo pierde en al- El señor Sanchez (Presidente).—Ruego a 
guna especulación? los honorables Diputados que tengan a bien

El señor Cox Méndez—Entonces no lo po- guardar silencio.
drá retirar, porque tiene que traer el papel > El señor Espinosa Jara. —Cieo que haría-

Lo único que yo quiero demostrar es que) mos bien si tomáramos en cuenta la opinion 
en este estado permanente de superioridad de i del honorable Diputado.
nuestras impor.aciones sobre nuestras espor- Sin embargo, señor Presidente, he perdido 
taciones, hai gran dificultad para retener los (casi por completo la fe en estos remedios 
capitales, i creo qué es eficaz i conducente ( transitorios.
para hacer desaparecer esta dificultad, este ( Creo que en el fondo no hai mas que una 
procedimiento injenioso de entregar el oro en (manera de curar el mal; esa es ir al restable- 
depósito i tener en nuestras manos lo que lo (cimiento de la moneda de oro, la única mone- 
repiesenta. i da honrada.

AH so me ocurre qué puedan venir capita-) De tedas maneras, es aceptable una lei de 
les a este pais, puesto que el que los trae no (carácter transí*oria. Lo malo es que estas le- 
se espone a perderles. (yes suit en reformas constantes.

Termino, señor Presidente, repitiendo lo) Dictada la lei que discutimos tengo la evi- 
que acabo de decir: que no temo ninguna in-(dencia que no pasará mucho tiempo sin que 
corrección en las operaciones a que dé lugar (nuevamente se venga a golpeara las puer- 
esta Caja de Emisión, ni de parte de nuestro (tas del Congreso pidiendo una nueva lei. 
Gobierno ni de parte délas instituciones en- El señor Silva Cortés.—Será dentro de 
cargadas de hacer las operaciones, ya sean (mui poco tiempo.
nacionales o estranjeras. ( El señor Espinosa Jara.—Sin ser profeta,

Confío en la honradez de los hombres descreo que ántes de seis muses se volverá a 
mipais i creo que la Caja de Emisión cories (tratar del mismo negocio; volverá a oirse la 
ponde a una necesidad del momento. (palabra autorizada de los honorables Diputa -

He oido la opinion de muchas personas al- (dos, i quedaremos en las mismas, 
tamenio colocadas en este pais, que estiman) El señor Urzúa (don Darío?.—Según el con­
que la Caja de Emisión es la única que puede ) sejo que se siga.
poner término alas emisiones de papel-mo-( El señor Espinosa Jara.—Es necesario
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que sigamos el consejo del buen sentido i que (des a las personas a quienes les concede su 
procuremos ir a la conversion. (crédito, aceptaría como un buen remedióla

Comprendo que, boi por hoi, ello no es po-(emisión de estos vales.
sible, por la mala situación de las finanzas del ( Pero estoi seguro que estos vales, si acaso 
Estado. (se usan, no se van a pagar en la fecha del

Pero tratemos—porque eso depende de no-(vencimiento, porque comprendo que la situa- 
sotros en mucha parte—que los presupuestos (cion en un año no va a mejorar, i los bancos 
sean equilibrados; tengamos buenas finanzas, ?no tendrán la buena situación que se confia 
i una vez que esto se obtenga, lo que no me Shan de tener.
parece obra de romanos, entónces podremos $ Sin embargo, como no soi partidario de no 
hacer la conversion a dieciocho peniques. (hacer nada, tengo que verme en la obligación.

¿Qué inconveniente habría? (de votar lo menos malo, i esto me parece en-
Talvez el Gobierno no tiene hoi dia los (contrario en el proyecto del señor lbáñez. 

fondos necesarios para hacer la conversion a ( Ahora respecto de lo que se ha dicho que 
ese tipo; pero puede reunirlos. (hai el peligro de que la Casa Rothschild, tan

Solo medidas que tiendan a este resultado (tan responsable, pueda dar vales sin que se 
es lo único serio, lo único permanente. (haga el depósito efectivo en oro, si este te-

Apaite de esto, debemos también, en mi (mor existe, ¿qué mas fácil que suprimir la 
concepto, ir francamente a una reforma de la (frase que tal cosa dispone i aprobar lo demás? 
lei bancaria. ; Por estas razones, votaré lo ménos malo, o

Los bancos deben tener otra organización (sea el proyecto del honorable señor lbáñez. 
independiente del Estado i no estar viniendo El señor Sanchez (Presidente).—Ofrezco 
a diario a golpear a las puertas del Congreso, la palabra, 
solicitando su ayuda. Deben manejar como Ofrezco la palabra, 
personas, mayores de edad sus intereses? Cerrado el debate.
con absoluta independencia de los del Es- ( En conformidad al acuerdo de la Cámara, 
tado. (la votación quedará para las cinco de la tarde

En cuanto a los dos proyectos principales, > de la sesión de mañana.
sobre los cuales va a recaer la votación maña-> El señor Matte.—¿Qué proyecto se votará 
na, sobre el de de tesorería, me hace la > primero?
impresión de una emisión de papel-moneda, ( El señor Sanchez (Presidente).—Voi a es- 
porque papel-moneda es todo lo que no sea í tudiar este punto, honorable Diputado.
oro, i aunque se dice que estos vales van a ( Correspondería tratar el proyecto que figu- 
ser a plazo corto, me parece que a seis me- ra en seguida en la tabla.
ses... ( El señor Oox Méndez.—¿Cuál es el pro-

E1 señor Ibañez.—Aun año. íyecto?
El señor Espinosa Jara.—...a un año ¿cuál El señor Sanchez (Presidente).—El proyec- 

es la garantía que se consulta para que sean to del Honorable Senado sobre Caja de Emi- 
reintegrados ó pagados al vencimiento delusion.
plazo? s El señor Silva Cortés.—Suspendamos la

¿No nos dirán los bancos entónces que no(ses^on> estamos mui cansados.
están sus cajas en situación de hacer fren-í El señor Sanchez (Presidente). Se sus­
te al pago de estos vales, produciéndose de$Pen(ie la sesión por diez minutos, 
nuevo lo que se llama contracción monetaria i í suspendió la sesión.
falta de circulante? A segunda hora no continuó por falta de nú-

Si en realidad estos vales tuvieran so\o\mero.
por objeto restablecer la confianza a fin de' 
que el público hiciera sus depósitos en los £ M. E Cerda,
bancos en forma regular, i se dieran facilida- ( Jefe de la Redacción.


